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Teilnahmebedingungen fiir das DREAMS-
Botschafterprogramm

Diese Teilnahmebedingungen gelten fir die DREAMS-Botschafter-Initiative, die von SanLucar Fruit S.L.U. (dem ,Veranstalter®)
Uber https://dreams-programs.com/ durchgefiihrt wird. Eine Jury wahlt einen teilnahmeberechtigten Teilnehmer mit Wohnsitz in
Deutschland auf der Grundlage seiner Motivation und Eignung fur die Initiative aus. Der ausgewahlte Botschafter und eine
erwachsene Begleitperson erhalten die Mdglichkeit, die SanLucar-Farm in Middleriver, Stidafrika, zu besuchen. Der Preis
umfasst die Hin- und Riickreise sowie fiinf (5) Ubernachtungen. Die Reise wird voraussichtlich im September 2027 stattfinden.
Der Veranstalter teilt dem ausgewahlten Botschafter die bestatigten Reisedaten rechtzeitig im Voraus mit. Es werden keine
konkreten Reisedaten garantiert, es sei denn, diese wurden vom Veranstalter ausdrticklich schriftlich bestéatigt.

Fassung vom 25. September 2026

I. Veranstalter und Geltungsbereich

Veranstalter der DREAMS-Botschafter-Initiative ist SanLucar Fruit S.L.U., Serra Llarga 24, 46530 Puzol, Valencia, Spanien,
Steuernummer ESB96128590, eingetragen im Handelsregister von Valencia unter V 24 902 und gesetzlich vertreten durch
Stephan Roétzer als Geschaftsfiihrer. Die Website der Aktion lautet https://dreams-programs.com/. Diese
Teilnahmebedingungen regeln die Bewerbung, die Auswahl und die Teilnahme an der Reise nach Suidafrika.

Die Aktion wird ausschlieRlich vom Veranstalter durchgefiihrt. Kein Handler oder eine andere Marke ist Veranstalter oder
Sponsor, sofern dies nicht ausdriicklich in der endgtiltigen veréffentlichten Fassung angegeben ist.

Il. Artder Initiative

Es handelt sich um ein Bewerbungs- und Auswahlverfahren, nicht um ein zufalliges Gewinnspiel. Eine Jury wahlt die Person
aus, deren Bewerbung die verdffentlichten Kriterien am besten erflllt. Fur die Teilnahme ist kein Kauf, keine Spende und keine
sonstige Zahlung erforderlich.

Eine Person wird als DREAMS-Botschafter ausgewahlt und darf eine erwachsene Begleitperson mitnehmen. Die beiden
Reisenden verbringen mehrere Tage in Siidafrika, um mehr Gber das DREAMS-Projekt, die Zitrusfarm in Stdafrika, das Care
Center (oder ,Kindergarten®) und die dort lebende Gemeinschaft zu erfahren.

lll. Teilnahmeberechtigung

Bewerber missen natlrliche Personen sein, die zum Zeitpunkt des Bewerbungsschlusses mindestens 18 Jahre alt sind und
ihren Hauptwohnsitz in Deutschland haben. Der ausgewahlte Bewerber und die Begleitperson miissen diese Bestimmungen
wahrend der gesamten Reise einhalten und rechtlich sowie praktisch reisefahig sein.

Pro Person ist nur eine Bewerbung zuldssig. Jeder Bewerber muss sich personlich bewerben und vollstandige sowie
wahrheitsgemaRe Angaben machen.

Mitarbeiter des Veranstalters, beauftragter Agenturen und der Jury sowie deren Haushaltsangehdérige sind von der DREAMS-
Botschafter-Initiative ausgeschlossen.

IV. Bewerbung

Bewerbungen missen bis zum 28. Februar 2027 (deutsche Zeit) tber https:// dreams-programs.com eingereicht werden. Die
Bewerbung muss bis zum Stichtag vollstandig eingegangen sein. Technische Verzogerungen oder Ausfalle auf Seiten des
Bewerbers verlangern die Frist nicht.

Die Bewerbung muss die Kontaktdaten, einen Nachweis der Teilnahmeberechtigung und das erforderliche
Motivationsschreiben enthalten. Der Veranstalter kann angemessene Nachweise zur Identitat, zum Alter und zum Wohnsitz
verlangen. Die Bewerber tragen die Kosten fiir ihre Gblichen Internet- und Kommunikationskosten.

V. Auswahl durch die Jury

Eine vom Veranstalter ernannte Jury bewertet alle teilnahmeberechtigten Bewerbungen, die gemal diesen
Teilnahmebedingungen eingereicht und fristgerecht eingegangen sind. Die Jury wahit den Bewerber aus, den sie nach bestem
Wissen und nach eigenem Ermessen als den am besten geeigneten DREAMS-Botschafter erachtet.

Die Jury kann unter anderem folgende Kriterien berlicksichtigen: die personliche Motivation des Bewerbers; die
Ubereinstimmung mit den Zielen und Werten des DREAMS-Projekts; eine respektvolle Haltung gegeniiber der Gemeinschaft;
die Bereitschaft, mit anderen in Kontakt zu treten; sowie die Fahigkeit, persdnliche Eindriicke klar und authentisch zu vermitteln.

Die Auswahl erfolgt nicht nach dem Zufallsprinzip, sondern basiert auf dem Gesamteindruck der Jury. Die Jury wird ihre
Entscheidung intern protokollieren; diese Entscheidung ist endguiltig. Sie ist nicht verpflichtet, einzelne Bewertungen oder
vertrauliche Beratungen offenzulegen, es sei denn, zwingende gesetzliche Vorschriften verlangen dies.

Der Veranstalter wird den ausgewahlten Bewerber unter Verwendung der in der Bewerbung angegebenen Kontaktdaten
spatestens am 15. Marz 2027 kontaktieren. Der ausgewahlte Bewerber muss innerhalb von funf (5) Werktagen antworten, alle
zum Nachweis der Teilnahmeberechtigung angemessen angeforderten Nachweise vorlegen und die Annahme der Rolle als
Botschafter sowie die Reisebedingungen bestatigen. Unterlasst er dies, behalt sich der Veranstalter das Recht vor, einen
anderen teilnahmeberechtigten Bewerber auszuwahlen.
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VI. Reisepaket

Die Reise umfasst einen Aufenthalt von fiinf (5) Ubernachtungen in Siidafrika fiir den DREAMS-Botschafter und eine von ihm
benannte erwachsene Begleitperson. Sie findet vorbehaltlich der Verfiigbarkeit von Fliigen, geeigneten Unterkinften und den
vorgesehenen Projektaktivitaten im September 2027 statt.

Die genauen Reisedaten, der Reiseplan, die Unterbringung, die beauftragten Dienstleister und die Buchungsbedingungen
werden dem ausgewahlten Botschafter so friih wie moglich und rechtzeitig vor Reisebeginn mitgeteilt. Die Reisedaten sowie
eine geeignete Unterkunft in der Nahe der SanLucar-Farm werden vom Veranstalter unter Beriicksichtigung der jeweiligen
Verfligbarkeit festgelegt. Der ausgewahlte Botschafter und seine Begleitperson missen die mitgeteilten Reisebedingungen
innerhalb von finf (5) Tagen schriftlich und verbindlich bestatigen.

Vorbehaltlich des endgiiltigen Reiseplans Gbernimmt der Veranstalter die Hin- und Riickfliige in der Economy-Klasse ab einem
geeigneten Flughafen in Deutschland. Der Abflughafen wird nach der Auswahl des Botschafters unter Berlicksichtigung seines
Wohnorts und der verfigbaren Flugverbindungen festgelegt. Das Reisepaket umfasst auerdem die vom Veranstalter
ausgewahlte Unterkunft in der Nahe der SanLucar-Farm, die im Reiseplan ausdriicklich enthaltenen Mahlzeiten und Getranke,
die vorgesehenen Transfers innerhalb Siidafrikas sowie die im Reiseplan aufgefiihrten Projektbesuche und Aktivitaten.

Der Begriff ,All-inclusive” bezieht sich ausschlieflich auf die Leistungen, die im endgliltigen Reiseplan ausdriicklich aufgefiihrt
sind. Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, den Reiseplan, die Unterkunft, die Reiseorganisation oder die beauftragten
Dienstleister zu andern, sofern dies aus sachlichen Griinden oder aufgrund héherer Gewalt erforderlich ist. Der ausgewahlte
Botschafter und seine Begleitperson werden (iber entsprechende Anderungen so frith wie méglich informiert.

Der ungefahre Gesamtwert der Reise betragt 6.000 EUR fiir zwei Personen. Eine Barauszahlung des Reisewerts ist
ausgeschlossen. Kénnen der ausgewahlte Botschafter oder seine benannte Begleitperson nicht an der Reise teilnehmen,
besteht kein Anspruch auf Erstattung, Entschadigung oder eine andere Ersatzleistung. Upgrades, Verlangerungen oder
individuelle Anderungen bediirfen der vorherigen schriftlichen Zustimmung des Veranstalters und gehen vollstandig zu Lasten
der Reisenden.

VII. Nicht enthaltene Kosten

Der Veranstalter ibernimmt keine Kosten fir Reisen innerhalb Deutschlands zwischen dem Wohnort der Reisenden und dem
deutschen Abflughafen, fiir Parkgebihren, Taxifahrten oder &ffentliche Verkehrsmittel in Deutschland, personliche Einkaufe,
Minibar-Kosten, Trinkgelder, Telefon- und Datengebiihren, Aktivititen auRerhalb des Reiseplans, Ubergepéck oder sonstige
Leistungen, die nicht ausdriicklich im Reiseplan enthalten sind.

Die Reisenden tragen die Kosten fiir Reisepasse, Visa, erforderliche Dokumente, Impfungen, arztliche Beratung und private
Reiseversicherung, sofern diese nicht ausdrtcklich in der endgiiltigen Reisebeschreibung enthalten sind. Jeder Reisende ist fir
etwaige personliche steuerliche Konsequenzen verantwortlich, soweit diese nach geltendem Recht entstehen.

VIIl. Begleitperson

Der ausgewahlte Botschafter muss seinen Begleitreisenden mit der Bestatigung der Annahme der Rolle als Botschafter
benennen. Der benannte Begleitreisende muss mindestens 18 Jahre alt sein, diese Bedingungen akzeptieren und einhalten, die
geltenden Reisevoraussetzungen erfiillen und eigene Erklarungen zur Annahme und Einhaltung abgeben, die vom Veranstalter
in angemessener Weise verlangt werden.

Eine Anderung der benannten Begleitperson ist nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung des Veranstalters und aus triftigen
Griinden zulassig.

Der ausgewahlte Botschafter ist nicht berechtigt, eine andere Begleitperson auszuwahlen, falls die nominierte Begleitperson
nicht reisen kann. Der Veranstalter kann nach eigenem und angemessenem Ermessen eine Ersatzbegleitperson akzeptieren,
sofern diese rechtzeitig vorgeschlagen wird und keine zusatzlichen Kosten oder wesentlichen Beeintrachtigungen der
Reisevorbereitungen verursacht.

IX. Reisedokumente, Gesundheit und Versicherung

Beide Reisenden sind dafiir verantwortlich, rechtzeitig einen gliltigen Reisepass sowie alle sonstigen flr die Einreise, den
Aufenthalt, die Ausreise und die Durchreise erforderlichen Dokumente zu beschaffen. Alle verbindlichen Reise- und
Einreisebestimmungen missen bei den zustandigen Behorden Gberprift werden. Der Veranstalter erteilt keine individuelle
Beratung in Bezug auf Einreise, Gesundheit oder Impfungen und Gbernimmt keine Haftung fiir Folgen, die sich aus der
Nichteinhaltung dieser Anforderungen durch die Reisenden ergeben.

Die Reisenden missen gesundheitlich in der Lage sein, die Reise und die im endguiltigen Reiseplan enthaltenen geplanten
Aktivitaten zu absolvieren. Allergien, Mobilitatseinschrankungen oder sonstige Unterstutzungsbedurfnisse, die fur die sichere
Durchfiihrung der Reise relevant sind, sollten so friih wie moglich mitgeteilt werden. Alle von den Reisenden bereitgestellten
gesundheitsbezogenen Informationen werden nur verarbeitet, soweit dies erforderlich und rechtmaRig ist und im Einklang mit
den geltenden Gesetzen steht.

Sofern kein ausreichender Versicherungsschutz ausdriicklich als inbegriffene Leistung bestatigt wird, missen die Reisenden
auf eigene Kosten eine angemessene internationale Krankenversicherung abschlieRen, die medizinische Behandlung im
Ausland sowie einen medizinischen Notfallrlicktransport umfasst. Der Veranstalter haftet nicht fur die Stornierung oder
Unterbrechung der Reise der Reisenden sowie fiir Verlust, Diebstahl oder Beschadigung von Gepack und personlichen
Gegenstanden.

X. Verhalten zum Schutz und zur Sicherheit der Gemeinschaft

Die Reisenden mussen sich an sudafrikanisches Recht, Sicherheitsanweisungen, den vereinbarten Reiseverlauf, lokale
Gepflogenheiten sowie den Verhaltenskodex des Projekts und die Kinderschutzvorschriften halten. Der Kontakt zu Kindern oder
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schutzbediirftigen Personen darf nur im Rahmen des genehmigten Programms und unter Anleitung des Projektteams
stattfinden.

Fotos, Videos, Namen, personliche Geschichten oder andere identifizierende Angaben zu Kindern oder Mitgliedern der
Gemeinschaft diirfen erst nach ausdriicklicher Genehmigung durch das Projektteam und nach Einholung aller erforderlichen
Genehmigungen aufgenommen oder veréffentlicht werden. Sensible Informationen missen vertraulich behandelt werden.

Der Veranstalter kann die Teilnahme eines Reisenden an Aktivitaten beenden, wenn schwerwiegendes oder wiederholtes
Fehlverhalten, eine Gefédhrdung anderer Personen, Belastigung, Diskriminierung, rechtswidriges Verhalten oder die
Nichtbeachtung von Schutzanweisungen vorliegen. Durch schuldhaftes Fehlverhalten verursachte zusatzliche Kosten kdnnen
der verantwortlichen Person im gesetzlich zulassigen Umfang in Rechnung gestellt werden.

XIl. Inhalte der Kommunikation und Personlichkeitsrechte

Die Rolle als DREAMS-Botschafter beinhaltet die angemessene Einhaltung der Reisebedingungen und der Bedingungen des
DREAMS-Projekts. Vor der Annahme der Reise muss in einem separaten Leistungsplan der Umfang, die Formate, die Fristen,
der Genehmigungsprozess und die Kommunikationskanale festgelegt werden.

Mit der Annahme der Rolle als DREAMS-Botschafter und der Teilnahme an der Reise bestatigen der Botschafter und die
benannte Begleitperson daher ausdriicklich, dass sie Folgendes gelesen, verstanden und akzeptiert haben und sich zur
Einhaltung verpflichten:

(i) diese Teilnahmebedingungen

(ii) den von DREAMS bereitgestellten separaten Leistungsplan; und

(iii) die in der Datenschutzerklarung von DREAMS dargelegten Bestimmungen zu Bildrechten, Persénlichkeitsrechten und der
Verarbeitung personenbezogener Daten.

Alle Inhalte mussen wahrheitsgemal, respektvoll und im Einklang mit den Schutzvorschriften des DREAMS-Projekts stehen.
Die Inhalte durfen erst veroffentlicht werden, nachdem DREAMS seine Zustimmung erteilt und die Einhaltung der Schutz- und
Kommunikationsrichtlinien des Projekts bestatigt hat.

Jede Lizenz zur Nutzung von Texten, Fotos oder Videos, die vom Botschafter erstellt wurden, wird gesondert festgelegt und
definiert deren Zweck, Medien, Geltungsbereich und Dauer. Aufnahmen, die vom Veranstalter angefertigt werden, sowie die
werbliche Nutzung des Bildes, der Stimme oder des Namens eines Reisenden erfordern eine gesonderte, spezifische
Rechtsgrundlage oder Einwilligung. Eine freiwillige Einwilligung kann fir die Zukunft widerrufen werden; der Widerruf hat keinen
Einfluss auf die zuvor rechtmafige Nutzung.

XIl. Anderungen, Stornierung und vorzeitige Beendigung

Der Veranstalter kann die Reiseroute, die Dienstleister oder einzelne Aktivitdten &ndern, sofern dies aus Griinden der
Sicherheit, aufgrund behdérdlicher Anordnungen, von Fahrplananderungen, héherer Gewalt oder anderer Umstande, die
auBerhalb seiner Kontrolle liegen, angemessen erforderlich ist, vorausgesetzt, die Anderung ist fiir die Reisenden zumutbar.
Wesentliche Anderungen werden unverziiglich mitgeteilt.

Kann die Reise nicht sicher oder gar nicht durchgefiihrt werden, kann der Veranstalter sie verschieben oder absagen. Soweit
dies zumutbar maoglich ist, wird ein gleichwertiger Ersatz oder ein alternativer Termin angeboten. Ein Anspruch auf
Barauszahlung besteht nicht, sofern zwingendes Recht nichts anderes vorsieht.

Kann ein Reisender nicht an der Reise teilnehmen, muss er dies dem Veranstalter unverzuglich mitteilen. Der Veranstalter
Ubernimmt keine personlichen Kosten oder Stornogebiihren, die durch schuldhaft verspatete Mitteilung oder unberechtigte
Buchungen entstehen. Etwaige zwingende Rechte gemal §§ 651a ff. des Biirgerlichen Gesetzbuchs bleiben unberihrt, soweit
diese Bestimmungen Anwendung finden.

XIll. Ausschluss und Ersatz

Der Veranstalter behalt sich das Recht vor, einen Bewerber oder Reisenden wegen falscher Angaben, Manipulation,
Mehrfachbewerbungen, Verletzung von Rechten Dritter, missbrauchlicher oder diskriminierender Inhalte, Nichteinhaltung von
Uberpriifungsfristen oder Nichterfiillung wesentlicher Teilnahmebedingungen oder Reisevoraussetzungen zu disqualifizieren.
Jede Disqualifizierungsentscheidung muss objektiv, verhaltnismaRig und angemessen dokumentiert sein.

Wird der ausgewahlte Botschafter oder seine benannte Begleitperson disqualifiziert oder zieht er sich aus dem DREAMS-
Projekt zuruick, behalt sich der Veranstalter das Recht vor, einen anderen teilnahmeberechtigten Bewerber auszuwahlen, der
von der Jury als am besten geeignet erachtet wird.

XIV. Datenschutz

Verantwortlicher fir die Datenverarbeitung ist SanLucar Fruit S.L.U., Serra Llarga 24, 46530 Puzol, Valencia, Spanien,
Steuernummer ESB96128590. Der Datenschutzbeauftragte ist unter rgpd@sanlucar.com oder per Post unter der genannten
Adresse, zu Handen des Datenschutzbeauftragten, erreichbar. Die Bewerbungsdaten werden verarbeitet, um das
Auswahlverfahren durchzufiihren, die Teilnahmeberechtigung zu Gberprifen, ausgewahlte Bewerber zu kontaktieren und die
Reise zu organisieren. Gegebenenfalls ist die Rechtsgrundlage Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b DSGVO. Fir Zwecke der
Sicherheit, der Missbrauchsverhinderung und der Rechtsverteidigung kann Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f DSGVO
herangezogen werden.

Der ausgewahlte Botschafter und seine benannte Begleitperson nehmen zur Kenntnis und erklaren sich damit einverstanden,
dass die Teilnahme an der DREAMS-Botschafterinitiative die Erstellung und Veroffentlichung von Werbemitteilungen und
Inhalten im Zusammenhang mit dem Programm und der Reise umfasst.
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Mit der Bestéatigung dieser Teilnahmebedingungen erklaren sich der ausgewahlte Botschafter und seine benannte
Begleitperson daher damit einverstanden, dass SanLucar ihre Kontaktdaten fiir den monatlichen SanLucar-Newsletter sowie fiir
Informationen Uber zukiinftige SanLucar-Werbeaktionen und DREAMS-Projekte verwenden darf.

GemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a DSGVO ermachtigen der ausgewahlte Botschafter und die von ihm benannte
Begleitperson den Veranstalter und seine verbundenen Unternehmen ausdricklich dazu, ihnren Namen, ihr Bild, ihre Stimme,
Fotos, Aufnahmen, Aussagen und alle anderen Inhalte, die im Zusammenhang mit dem DREAMS-Projekt und der Reise erstellt
oder erfasst wurden, zu nutzen, zu vervielfaltigen, zu veréffentlichen, auszustellen, zu (ibermitteln und zu verarbeiten.

Daher darf der Name des ausgewahlten Bewerbers fur PR-Zwecke auf Facebook (SanLucar), Instagram (sanlucarfruit),
LinkedIn (SanLucar Company), TikTok (sanlucarfruit) sowie auf den Websites von SanLucar und DREAMS ausschlieRlich zum
Zweck des DREAMS-Projekts verwendet werden.

Die Daten kénnen bei Bedarf an die SanLucar Vertrieb Deutschland GmbH, beauftragte Agenturen, IT-Dienstleister, die Jury,
Reiseveranstalter, Fluggesellschaften, Hotels, Versicherer und Projektpartner in Stidafrika weitergegeben werden. Die
Empfanger diirfen die Daten nur dann fir eigene Marketingzwecke nutzen, wenn gemaf den geltenden Datenschutzgesetzen
eine entsprechende Einwilligung vorliegt. Bei Ubermittlungen auRerhalb des Européischen Wirtschaftsraums muss der
Verantwortliche die gemaf Kapitel V der DSGVO erforderlichen Schutzmalinahmen umsetzen.

Nicht bertcksichtigte Bewerbungen werden innerhalb von drei (3) Monaten nach Abschluss des Auswahlverfahrens geldscht,
sofern nicht durch eine Einwilligung oder eine gesetzliche Vorschrift ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist. Reisedaten
werden nach Ablauf der geltenden gesetzlichen Aufbewahrungs- und Verjahrungsfristen gel6scht.

Vorbehaltlich der DSGVO kénnen betroffene Personen jederzeit ohne Angabe von Griinden Auskunft, Berichtigung, Loschung,
Einschrankung der Verarbeitung und Datenlbertragbarkeit verlangen, der Verarbeitung widersprechen und ihre Einwilligung
widerrufen, indem sie sich an rgpd@sanlucar.com wenden oder sich schriftlich an den Verantwortlichen wenden. Der Widerruf
gilt fir die Zukunft und berthrt nicht die rechtmaRige Verarbeitung in der Vergangenheit. Betroffene Personen kénnen zudem
Beschwerde bei einer zustandigen Aufsichtsbehdrde einlegen. Weitere Informationen finden Sie in der Datenschutzerklarung
unter https://sanlucar.com/en/privacy-policy/.

XV. Haftung

Die Haftung des Veranstalters ist nicht ausgeschlossen oder beschrankt bei Verletzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit, bei Produkthaftung sowie bei jeder anderen Haftung, die nach geltendem Recht nicht ausgeschlossen oder
beschrankt werden kann.

Bei leicht fahrlassiger Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht ist die Haftung auf den vorhersehbaren Schaden begrenzt,
der typischerweise aus dem Vertragsverhaltnis entsteht. Jede sonstige Haftung fur leicht fahrlassige Verletzung unwesentlicher
Pflichten ist, soweit gesetzlich zuldssig, ausgeschlossen. Zwingende Rechte der Reisenden nach geltendem
Verbraucherschutz- oder Pauschalreiserecht bleiben unberGhrt.

Der Veranstalter haftet nicht fiir eigenstandig organisierte Reiseleistungen, persdnliche Gegenstande oder Schaden, die durch
das eigene Verhalten eines Reisenden verursacht wurden, es sei denn, dies wird dem Veranstalter durch zwingende
Rechtsvorschriften auferlegt.

XVI. Anwendbares Recht, Beschwerden und Schlussbestimmungen

Es gilt deutsches Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts. Zwingende Verbraucherschutzbestimmungen bleiben unberiihrt.
Fur die gerichtliche Zustandigkeit gelten die gesetzlichen Vorschriften.

Fragen oder Beschwerden sind an legal@sanlucar.com zu richten. Etwaige Reisemangel sind zudem unverziiglich dem im
Reiseplan angegebenen Ansprechpartner zu melden, damit Abhilfe geschaffen werden kann.

Sollte eine Bestimmung ganz oder teilweise unwirksam, rechtswidrig oder undurchfiihrbar sein oder werden, bleiben die (ibrigen
Bestimmungen im gesetzlich zulassigen Umfang unberihrt. An die Stelle der unwirksamen Bestimmunag tritt die jeweils geltende
gesetzliche Regelung.

Die offiziellen Teilnahmebedingungen werden in deutscher und englischer Sprache veréffentlicht. Bei Widerspriichen zwischen
den Versionen ist, soweit gesetzlich zulassig, die deutsche Fassung maRgebend.

Mit der Einreichung einer Bewerbung bestatigt der Bewerber, dass er diese Bedingungen und die separate
Datenschutzerklarung gelesen hat.
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DATENSCHUTZERKLARUNG
ZUSTIMMUNGSERKLARUNG

Mit der Einreichung dieser Bewerbung bestétigt der Bewerber, dass er die hiermit abgegebene ZUSTIMMUNGSERKLARUNG
zur ERHEBUNG, VERARBEITUNG, NUTZUNG, VERBREITUNG und VEROFFENTLICHUNG von Bildmaterial durch SanLucar
Fruit, S.L. und ihre Konzerngesellschaften sowohl in Spanien als auch im Ausland zur Darstellung in den eigenen
Geschéaftsraumen, auf den Verpackungen von Produkten, die von SanLucar Fruit, S.L. und ihren Tochtergesellschaften sowie
Vertriebsgesellschaften hergestellt werden, sowohl in Spanien als auch im Ausland, sowie in jeglichem anderen Werbematerial
(Kalender, Werbebeilagen, usw.) fur interne oder externe Werbezwecke (Prasentationen, Zeitschriften, Kataloge, Online-Auftritt,
Website, Korrespondenz, E-Mails usw.).

Hiermit ERTEILE ICH AUS FREIEM WILLEN gemaR § 22 des Gesetzes Uber das Urheberrecht an Werken der bildenden Kunst
und der Fotografie (KUG) sowie gemaf § 4a des Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG), deren Wortlaut auf der Ruickseite dieser
Erklarung abgedruckt ist und den ich sorgfaltig gelesen und verstanden habe, MEINE FREIWILLIGE ZUSTIMMUNG zur
unentgeltlichen Erhebung, Verarbeitung, Nutzung, Verbreitung und Veroffentlichung von Abbildungen (Portrats) meiner Person
fuir den oben genannten Zweck und zugunsten der oben genannten Unternehmen der SanLucar Fruit, S.L.-Gruppe.

Auszug aus dem deutschen Kunsturhebergesetz (KUG)
Auszug aus dem Bundesdatenschutzgesetz (BDSG)
§ 22 KUG
§ 4 Zulassigkeit der Erhebung, Verarbeitung und Nutzung von Daten (BDSG)

Portrats oder Fotografien dirfen nur mit Zustimmung der abgebildeten Person verbreitet oder 6ffentlich ausgestellt
werden. Im Zweifelsfall gilt die Zustimmung als erteilt, wenn die abgebildete Person fiir das Fotografieren eine Vergitung
erhalten hat. Nach dem Tod der abgebildeten Person ist fiir einen Zeitraum von zehn Jahren nach dem Tod die Zustimmung
der Angehdrigen des Verstorbenen erforderlich. Angehdrige im Sinne dieses Gesetzes sind der iberlebende Ehegatte oder
eingetragene Lebenspartner sowie die Kinder der abgebildeten Person; sind weder ein Ehegatte oder eingetragener
Lebenspartner noch Kinder vorhanden, so sind es die Eltern der abgebildeten Person.

(1) Die Erhebung, Verarbeitung und Nutzung personenbezogener Daten ist nur zulassig, soweit dies nach diesem Gesetz oder
einer anderen Rechtsvorschrift erlaubt oder vorgeschrieben ist oder die betroffene Person ihre Einwilligung erteilt hat.

(2) Personenbezogene Daten sind bei der betroffenen Person zu erheben. Ohne Mitwirkung der betroffenen Person diirfen
solche Daten nur erhoben werden, wenn:

1. eine gesetzliche Bestimmung eine solche Erhebung vorsieht oder zwingend vorschreibt; oder

2. a)die zu erflillende Verwaltungsaufgabe oder der Geschaftszweck die Erhebung bei anderen Personen oder Stellen
aufgrund ihrer Art erfordert; oder

b) die Erhebung bei der betroffenen Person einen unverhaltnismaRigen Aufwand bedeuten wiirde

und keine Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass liberwiegende berechtigte und schutzwiirdige Interessen der betroffenen Person
beeintrachtigt wirden.

(3) Werden personenbezogene Daten bei der betroffenen Person erhoben, so hat der Verantwortliche — sofern die betroffene
Person diese Informationen nicht bereits auf andere Weise erhalten hat — die betroffene Person Uber Folgendes zu informieren:

1. die |dentitat des Verantwortlichen;
2. die Zwecke der Erhebung, Verarbeitung oder Nutzung der Daten; und

3. die Kategorien der Empfanger, soweit von der betroffenen Person unter den Umstanden des Einzelfalls
vernunftigerweise nicht erwartet werden kann, dass sie von der Weitergabe Kenntnis hat.

Werden personenbezogene Daten auf der Grundlage einer Rechtsvorschrift erhoben, die die Bereitstellung von Informationen
vorschreibt, oder ist die Bereitstellung solcher Informationen eine Voraussetzung fiir den Erhalt eines Rechtsvorteils, so ist die
betroffene Person entsprechend zu unterrichten; andernfalls ist auf den freiwilligen Charakter der bereitgestellten Informationen
hinzuweisen. Soweit dies unter den Umstanden des Einzelfalls erforderlich ist oder auf Anfrage, ist die betroffene Person auch
Uber die einschlagige Rechtsvorschrift und die Folgen einer Verweigerung der Bereitstellung der Informationen zu unterrichten.

§ 23 KUG
§ 4a Einwilligung (BDSG)
(1) Ohne die nach § 22 erforderliche Einwilligung diirfen dennoch verbreitet und 6ffentlich ausgestellt werden:
1. Portrats aus dem Bereich der Zeitgeschichte;

2. Bilder, auf denen die abgebildeten Personen lediglich als nebensachliche Elemente neben einer Landschaft oder
einem anderen Ort erscheinen;

3. Bilder von Versammlungen, Umziigen und &hnlichen Veranstaltungen, an denen die abgebildeten Personen
teilgenommen haben;

4. Portrats, die nicht im Auftrag angefertigt wurden, sofern ihre Verbreitung oder 6ffentliche Zurschaustellung einem
Ubergeordneten kunstlerischen Interesse dient.
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(2) Diese Erlaubnis erstreckt sich jedoch nicht auf eine Verbreitung oder 6ffentliche Zurschaustellung, die ein berechtigtes
Interesse der abgebildeten Person oder, falls diese verstorben ist, ihrer Angehdorigen verletzt.

(1) Die Einwilligung ist nur guiltig, wenn sie auf der freien Entscheidung der betroffenen Person beruht. Die betroffene Person ist
Uber den beabsichtigten Zweck der Erhebung, Verarbeitung oder Nutzung der Daten und, soweit dies nach den Umstanden des
Einzelfalls erforderlich ist oder auf Verlangen, iber die Folgen einer Verweigerung der Einwilligung zu unterrichten. Die
Einwilligung muss schriftlich erteilt werden, es sei denn, eine andere Form ist aufgrund besonderer Umstande angemessen.
Soll die Einwilligung schriftlich zusammen mit anderen Erklarungen erteilt werden, muss sie besonders hervorgehoben werden.

(2) Im Bereich der wissenschaftlichen Forschung liegt ein besonderer Umstand im Sinne von Absatz 1 Satz 3 auch dann vor,
wenn die Schriftform den konkreten Forschungszweck erheblich beeintrachtigen wirde. In diesem Fall sind die in Absatz 1 Satz
2 genannten Informationen sowie die Griinde, aus denen der konkrete Forschungszweck erheblich beeintrachtigt wirde,
schriftlich zu dokumentieren.

(3) Werden besondere Kategorien personenbezogener Daten (§ 3 Abs. 9) erhoben, verarbeitet oder genutzt, muss sich die
Einwilligung ausdriicklich auch auf diese Daten beziehen.
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